
Sepher Yetziat Metsryim —Exodus 40
The Fulfillments of Embodiments

And the one of YahúWah declares AL—the Strength of maShayh hçmla hwhy rbdyw 1

to be composed as an instruction/saying/meditation. :rmal 

In the Acts of the works of the Illumination of Reshun, ˆwçarh çdjh µwyb 2

in accord with the unity of the works, çdjl djab 

You setup the totality of the mishkan/dwelling ˆkçmta µyqt 

to be a tent of congregating :d[wm lha 

The first works of Reshun are to create the tabernacle in the heavens. These are the first

works of a Name to fulfill their dwelling state in all generations. As one comes forth our of their

isolated boundaries or separate dwellings, they designate their members according to the taber-

nacle in the Mind of Reshun, the House above, whereby their works within their bodies are the

same works as those above. You affirm on this day that your body is a tent of meeting for all

thoughts of Reshun from whom the entire body is conceptualized and made. This portion, as the

conclusion of the scroll, is the fulfillment of our coming into and through Metsryim to abide in

the Tabernacle of Reshun, the Father of Fathers. In other words, it is the teaching unto the fulfill-

ment of our embodiments in all generations. 

T µç tmçw 3

T twd[h ˆwra ta 

T ˆrahl[ tksw 

T :tkrphta 

T tabhw 4

T ˆjlçhta 

T wkr[ta tkr[w 

T tabhw 

T hrnmhta 

T tyl[hw 

T :hytrnta 

T httnw 5

T bhzh jbzmta 

T trfql 

T td[h ˆwra ynpl 

T tmçw 

T jtph ˚smta 

T :ˆkçml 
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T httnw 6

T hl[h jbzm ta 

T ˆkçm jtp ynpl 

T :d[wmlha 

T rykhta ttnw 7

T d[wm lhaˆyb 

T jbzmh ˆybw 

T :µym µç ttnw 

T tmçw 8

T bybs rxjhta 

T ˚smta ttnw 

T :rxjh r[ç 

T tjqlw 9

T hjçmh ˆmçta 

T ˆkçmhta tjçmw 

T wbrçalktaw 

T wta tçdqw 

T wylklktaw 

T :çdq hyhw 

T tjçmw 10

T hl[h jbzmta 

T wylklktaw 

T jbzmhta tçdqw 

T jbzmh hyhw 

T :µyçdq çdq 

T rykhta tjçmw 11

T wnktaw 

T :wta tçdqw 

T tbrqhw 12

T wynbtaw ˆrhata 

T d[wm lha jtpla 

T µta txjrw 

T :µymb 

T ˆrhata tçblhw 13

T çdqh ydgb ta 

T wta tjçmw 

T wta tçdqw 
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T :yl ˆhkw  

T wynbtaw 14

T byrqt 

T µta tçblhw 

T :tntk 

T µta tjçmw 15

T tjçm rçak 

T µhybata 

T yl wnhkw 

T htyhw 

T µtjçm µhl tyhl 

µlw[ tnhkl 

T :µtrdl 

T hçm ç[yw 16

T lkk 

T wta hwhy hwx rça 

T :hç[ ˆk 

And Yæhh gives yhyw 17

through the works of the Illumination of Reshun, ˆwçarh çdjb 

through the study of affirmations, tynçh hnçb 

in accordance with the Unity of the Teachings to be performed çdjl djab 

one has the Illumination to raise up the mishkan. :ˆkçmh µqwh 

The studies of affirmations, commonly rendered as in the second year, is to fulfill all

thoughts of Reshun. What is set forth in the heavens is performed in manifestation, whereby

Your Will, Reshun, is done in earth as it is done in the heavens. The results of our Teúwrah stud-

ies are to lift up all principles and patterns of Light within us whereby we are as those above—

fulfilling the Faces of the Fathers. We attain the same Illumination of Reshun whereby we are

one with our Father of Fathers. 

T hçm µqyw 18

T ˆkçmhta 

T wyndata ˆtyw 

T wyçrqta µçyw 

T wyjyrbta ˆtyw 

T :wydwm[ta µqyw 

T çrpyw 19

T lhahta 

T ˆkçmhl[ 

T µçyw 
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T lhah hskmta 

T wyl[ 

T hl[mlm 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T jqyw 20

T td[hta ˆtyw 

T ˆrahla 

T µydbhta µçyw 

T ˆrahl[ 

T trpkhta ˆtyw 

T ˆrahl[ 

T :hl[mlm 

T ˆrahta abyw 21

T ˆkçmhla 

T µçyw 

T ˚smh tkrp ta 

T ˚syw 

T twd[h ˆwra l[ 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T ˆjlçhta ˆtyw 22

T d[wm lhab 

T ˆkçmh ˚ry l[ 

T hnpx 

T :tkrpl ≈wjm 

T wyl[ ˚r[yw 23

T µjl ˚r[ 

T hwhy ynpl 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T hrnmhta µçyw 24

T d[wm lhab 

T ˆjlçh jkn 

T ˆkçmh ˚ry l[ 

T :hbgn 

T trnh l[yw 25

T hwhy ynpl 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T µçyw 26
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T bhzh jbzmta 

T d[wm lhab 

T :tkrph ynpl 

T wyl[ rfqyw 27

T µyms trfq 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T µçyw 28

T jtph ˚smta 

T :ˆkçml 

T hl[h jbzm taw 29

T µç 

T ˆkçm jtp 

T d[wmlha 

T wyl[ l[yw 

T hl[hta 

T hjnmhtaw 

T :hçmta hwhy hwx rçak 

T rykhta µçyw 30

T d[wm lhaˆyb 

T jbzmh ˆybw 

T µym hmç ˆtyw 

T :hxjrl 

T wnmm wxjrw 31

T ˆrhaw hçm 

T wynbw 

T µhydyta 

T :µhylgrtaw 

T µabb 32

T d[wm lhala 

T µtbrqbw 

T jbzmhla 

T wxjry 

T :hçmta hwhy hwx rçak  

T rxjhta µqyw 33

T jbzmlw ˆkçml bybs 

T ˆtyw 

T rxjh r[ç ˚smta 
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T hçm lkyw 

T :hkalmhta 

T ˆn[h skyw 34

T d[wm lhata 

T hwhy dwbkw 

T :ˆkçmhta alm 

T hçm lkyalw 35

T awbl 

T d[wm lhala 

T ˆn[h wyl[ ˆkçyk 

T hwhy dwbkw 

T :ˆkçmhta alm 

T ˆn[h twl[hbw 36

T ˆkçmh l[m 

T larçy ynb w[sy 

T :µhy[sm lkb 

T ˆn[h hl[y alµaw 37

T w[sy alw 

T :wtl[h µwyd[ 

T hwhy ˆn[ yk 38

T ˆkçmhl[ 

T µmwy 

T çaw 

T wb hlyl hyht 

T larçytyblk yny[l 

T :µhy[smlkb 
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